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CAMP GALEB IS SITUATED IN OMIS, AT A HIGHLY ATTRACTIVE LOCATION BY THE MOUTH OF THE

RIVER CETINA. WITH AN AREA OF 5§ HA [T IS ONE OF THE LARGEST DALMATIAN CAMPING SITES. SPORT
COURTS, SANDY BEACH, THE SEA, FRIENDLY STAFF AND A RICH GASTRONOMIC OFFER MAKE AN |DEAL
COMBINATION FOR YOUR RELAXATION AND ENTERTAINMENT.
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[JER CAMPINGPLATZ (GALEB LIEGT AN EINEM ATTRAKTIVEN STANDORT IN OMI5, AN DER MUNDUNG DES
FLUSSES CETINA. MIT EIMER FLACHE VON 5 HA ZAHLT ER ZU DEN GROSSTEN

CAMPINGPLATZEN DALMATIENS. SPORTPLATZE, DER WUNDERSCHONE SANDSTRAND, DAS MEER,
FREUNDLICHES PERSONAL UND EIN REICHHALTIGES GASTRONOMISCHES ANGEBOT SIND EINE IDEALE

O KOMBINATION FUR EINEN ERHOLSAMEN URLALB.







OMIS IS A SMALL TOWN WITH A REAL MEDITERRANEAN ATMOSPHERE AT THE MOUTH OF THE RIVER
CETINA. IT IS SITUATED IN THE HEART OF DALMATIA, BETWEEN THE TOURIST CENTRES SPLIT (25 KM
NORTH) AND MAKARSKA (37 KM SOUTH).

Known for its turbulent and interesting history since the Roman times and the medieval unassailable fortresses of the Omis pirates,

it has become a tourist centre of an extremly beautiful Riviera. The town of Omis due to its unigue position in the embrace of steep
cliffs, the river Cetina, its magnificent canyon and the sea offers an impressive landscape and represents an extraordinary part of the
Adriatic coast.

The riviera of Omi% boasts numerous sandy and pebble beaches and beautiful hidden bays offering perfect opportunities for swimming
and relaxing.

Since 1966, during summer months, Omis has hosted the Festival of Dalmatian Klape (“klapa® — traditional Dalmatian men's or
women's close-harmony (a capella) singing group). The whole town becomes a kind of open-air stage and the festival represents an
exceptional event for all visitors.

The gastronomy of the Omi& Riviera traditionally belongs to Mediterranean cuisine, represented first of all by a handful of meals made
of delicious fish, cheese, prosciutto and various meat specialities.

The Omis region is characterised by a very favourable climate. It is a Mediterranean climate, with mild rainy winters and warm and dry
summers with many hours of sunshine.

OmMIS 1S EINE KLEINSTADT MIT EINER ECHTEN MEDITERRANEN ATMOSPHARE, DIE AN DER MUNDUNG DES
FLusSES CETINA INS ADRIATISCHE MEER LIEGT, BZW. MITTEN IM HERZEN DALMATIENS, ZWISCHEN DEN
FREMDENVERKEHRSZENTREN SPUIT (25 kM NORDLICH) UND MAKARSKA (37 KM SUDLICH).

Bekannt fir ihre turbulente und interessante Geschichte seit der Zeit der alten Romer und die zwei unangreifbare mittelalterliche Fes-
tungen der Omis Piraten, entwickelte sich die Stadt zum Fremdenverkehrszentrum einer wunderschonen Riviera.

Dank ihrer besonderen Lage mitten unter steilabfallenden Felsen, dem prachtvollen Fluss Cetina, seiner groBartigen Schlucht und der
blauen Adriatischen Meer, prahlt sich Omi% mit einer beeindruckenden Landschaft und stellt einen einzigartigen Teil der Adriatischen
Kiste dar.

Die Riviera von Omis bietet zahlreiche Sand- und Kiesstrande und schéne Buchten, die zum Baden und Erholen wie geschaffen sind. Seit
1966 wird in Omis wahrend des Sommers das Festival der dalmatinischen Klapa-Gesange veranstaltet ("Klapa®™ - traditionelle dalmati-
nische (Manner- oder Frauen-) .a capella” Gesangsgruppe ). Die ganze Stadt wird dann zu einer Art Open-Air Bihne und das Festival
stellt ein auBergewdhnliches Ereignis fiir alle Besucher dar.

Die Gastronomie der Riviera von Omig gehért traditionellerweise zur Mittelmeerkiche und wird vor allem durch eine Handvoll késtli-
cher Gerichte aus Fisch, Kase und Prosciutto-Schinken gekennzeichnet, sowie durch zahlreiche Fleischspezialitaten.

Die Gegend von Omis weist ein sehr angenehmes mediterranes Klima auf, das durch milde und feuchte Winter und warme und trockene
Sommer gekennzeichnet ist, mit einer hohen Anzahl der Sonnenstunden im Jahr.



Campni ey potion

CAMPING PITCHES MIN.7O M2, WITH ELECTRICITY, WIRELESS
INTERNET AND WATER AND 5SEWAGE HOOK-UP, NATURAL SHADE AND
SEA VIEW.

STELLPLATZE VON MIN. 70 M2, MIT STROM, WASSER - UND
ABWASSERANSCHLUSS, MIT DRAHTLOSEM INTERNETZUGANG. IM
NATURLICHEN SCHATTEN UND MIT MEERESBLICK.




Camp Galeb is only a few minutes walk away from the center of the town of Omis, situated along a beautiful sandy beach.

Impressive poplars, birches, limes and tamarisk trees provide natural shade and shelter for camping plots and pitches, making the stay
in our camp pleasant even in hot summer months.

Even the farthest pitches are no more than 100 m away from the sea and the beautiful sandy beach.

The guests staying in camp Galeb can choose between pitches in one of the following zones:

MINIMUM PITCH SIZE 70 M2

EACH PITCH WITH WATER AND SEWAGE HOOK-UP
NEAREST TO THE SEA

ELECTRICITY AVAILABLE ON EACH PITCH

/ONE B
MiNIMUM PITCH SIZE 70 M2
ELECTRICITY AVAILABLE ON EACH PITCH

CAMPING PLOTS — ZONE C
UNMARKED CAMPING PLOTS
ELECTRICITY AVAILABLE ON EACH PLOT

Camp site Galeb is equipped with 2 large sanitary blocks, fully equipped (dish washing and laundry basins, showers, sinks, ironing area,
diaper-changing area), 2 disabled toilets, children toilet, dog shower, family bathrooms and washing machines.

Campingplatz Galeb liegt nur wenige Minuten zu Full vom Stadtzentrum entfernt und erstreckt sich einen wunderschénen Sandstrand
entlang. Die Parzellen und Stellplatze im Campingplatz Galeb sind von imposanten Pappeln, Birken, Linden und Tamarisken umgeben,
die Ihnen den perfekten Schutz vor Sommerhitze und Sonnenstrahlen bieten, und lhren Aufenthalt im Camping Galeb sogar in den
heien Sommermonaten angenehm machen.

Auch die weiteste Parzelle ist vom Meer und vom wunderschénen Sandstrand nicht mehr als 100 m entfernt.

Den Gasten stehen fir die Unterkunft im Campingplatz Galeb mehrere Zonen zur Verfigung:

/ONE A

STELLPLATZE VON MIND. 7O M2

WasSER- UND ABWASSERANSCHLUSS AN JEDEM STELLPLATZ VORHANDEN
DirexT am MEER

STROMANSCHLUSS AN JEDEM STELLPLATZ VORHANDEN

/ONE B

STELLPLATZE VON MIND. TO M2
STROMANSCHLUSS AN JEDEM STELLPLATZ VORHANDEN

CAMPING PLOTS — ZONE C
MNicHT PARZELLIERTER TEIL DES CAMPINGPLATZES
STROMANSCHLUSS AN JEDEM STELLPLATZ VORHANDEN

Im Campingplatz Galeb stehen Ihnen 2 groBe Sanitaranlagen zur Verfiigung, véilig ausgestattet (mit Geschirrspulbecken, Waschewas-
chbecken, Duschen, Waschbecken, Biigelraum, Wickelraum), sowie 2 Behindertentoiletten, Kindertoilette, Hundeduschen, Familienba-

dezimmer und Waschmaschinen.



oy

1 r o
S | LW
A

5




Mobile hormen

5+1 PERSON, FULLY EQUIPPED, ON THE SANDY BEACH!

Besides accommodation on camping plots in different zones and other camping

spaces we also provide for our guests accommaodation in fully equipped mobile homes.
Situated directly on a sandy beach, our 10 mobile homes offer a beautiful sea-view and
additional 10 mobile homes are located in the second row from the sea, in natural shade.

5+1 PERSONEN, VOLLIG AUSGESTATTET, DIREKT AM SANDSTRAND!
AulBler Aufenthaltsmdglichkeiten an Stellpldtzen in verschiedenen Zonen stehen unseren
Gasten zur Unterkunft auch véllig ausgestattete Mobilheime zur Verfigung. Direkt am
Sandstrand gelegen, bieten unsere zehn Mobilheime einen wunderschonen Meeresblick,
wahrend zehn weitere Mobilheime im natirlichen Schatten der Baume in der zweiten

Reihe vom Meer liegen.




The homes are fully equipped and can accommodate up to 6 persons.

EACH MOBILE HOME INCLUDES:

TwoO BEDROOMS WITH A DOUBLE AND TWO SINGLE BEDS AND 2 ADDITIONAL BEDS
KitcHen (kitchen utensils, stove and refrigerator)

Living room (the living room corner sofa can be converted into an additional bed)
BaTHROOM

The mobile homes are equipped with air-conditioning and SAT TV, as well as garden furniture including a parasol.

The camp facilities also include a newspaper and tobacco shop, a souvenir shop, bakery, a fruit and vegetable stand, an internet corner
and wireless internet.

Die Mobilheime sind mit allem Komfort ausgestattet und bieten Schlafmoglichkeiten fiir bis zu 6 Personen.

JEDES MOBILHEIM IST MIT FOLGENDEM AUSGESTATTET:
LWEl SCHLAFZIMMERN MIT INSGESAMT EINEM DOPPELBETT UND ZWEI EINZELBETTEN
Kicue (mit Koch- und Speisegeschirr, Herd und Kiihlschrank)

Wonnecke (mit einer zur Schlafcouch umwandelbarer Sitzgarnitur)
BADEZIMMER

Die Mobilheime sind mit Klimaanlage und SAT TV ausgestattet, und jedem steht eine Gartenmébelgarnitur mit Sonnenschirm zur
Verflgung.

Im Rahmen des Campingplatzes Galeb steht den Gasten auch das Folgende zur Verfligung: Zeitungs- und Tabakladen (Kiosk), Socuvenir-
laden, Backerei, Obst- und Gemiisestand, Internetecke und drahtloser Internetzugang.
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THE BEACHFRONT RESTAURANT BRGUJA WITHIN THE CAMP OFFERS A WIDE SELECTION OF BOTH FISH DAS DIREKT AM SANDSTRAND GELEGENE RESTAURANT BRGUJA BIETET EINE REICHE AUSWAHL AN FIsCH-

AND MEAT DISHES, BOUND TO SATISFY EVEN THE MOST DEMANDING GASTRONOMIC TASTES. UND FLEISCHGERICHTEN, DIE BESTIMMT AUCH DEN ANSPRUCHSVOLLSTEN (GAST BEFRIEDIGEN WIRD.
While enjoying the beautiful sea-view in the unique ambience of our beachfront restaurant Brguja, which used to house the atelier of In der einzigartigen Umgebung des Restaurants Brguja, wo sich einst das Atelier des berihmten kroatischen Malers Joke Knezevié
the famous Croatian painter Joke KneZevic, you can treat yourself to a wide selection of fish and meat dishes, Dalmatian and interna- befand, konnen Sie direkt am Sandstrand bei einem wunderschonen Meeresblick eine reiche Auswahl an Fisch- und Fleischgerichten,
tional cuisine, as well as full and half board service with a special accent on healthy food. Pizza und Nudelgerichten geniellen, mit einem besonderen Akzent auf gesunder Erndhrung.







Camping Galeb and its own tourist agency Almissa — Larus offer a number of interesting excursions that you can enjoy in Omis,
among others rafting on the Cetina, kayaking, canoeing, free climbing, surfing, parachute sailing, sport and tourist diving, trekking,
hiking, biking, swimming, boat excursions to Bra¢ and Hvar, Medugorje, Mostar, Dubrovnik, the national parks Krka and Plitvice and
many more.

If you enjoy sports and are interested in an active holiday within our camp, we offer you tennis and football court with artifical grass
and a beach volleyball court.

Der Campingplatz Galeb und sein eigenes Reisebiiro Almissa — Larus bieten eine groBe Anzahl interessanter Ausfliige und Freizeitaktiv-
itaten, die Sie wahrend lhres Aufenthalts in Omis genieBen kénnen, unter anderen: Rafting am Cetina, Kayakfahren, Kanusport, Freiklet-
tern, Surfing, Fallschirmsegeln, Sport- und Erholungstauchen, Trekking, Bergwandern, Radwanderungen, Schwimmen, Bootsausflige
zu den Inseln Brac und Hvar, sowie Busausflige nach Medugorje, Mostar, Dubrovnik und in die Nationalparks Krka und Plitvice, und
viele andere.

Wenn Sie gerne Sport treiben und mehr an einem Aktivurlaub interessiert sind, stehen thnen im Campingplatz Galeb auch Tennisplatze,
ein Kunstrasen-FuBballplatz und ein neuer Sandvolleyballplatz zur Verfiguna.







Checrch

A beautiful sandy beach stretches along the entire grounds of
the campsite. Because of its long shallows the beach is especially
suited for families with small children.

if you are not too keen on swimming, the beach of the camping
site Galeb also offers the following facilities for you to enjoy:

@jbzcwza//

Den ganzen Campingplatz entlang erstreckt sich ein wunder-
schoner Sandstrand, der sich besonders fir Familien mit kleinen
Kindern eignet (Flachwasser).

Falls Sie aber wenig Lust aufs Schwimmen haben, stehen thnen
am Strand des Campingplatzes Galeb verschiedene andere
Vergniigungsmoglichkeiten zur Verfiigung:

Aqua PARK

TRAMPOLINE

CHILDREN'S PLAYGROUND

BEACH UMBRELLA AND DECKCHAIR RENTAL
WINDSURFING SCHOOL AND SURFBOARD RENTAL
BoaT RENTAL

JET SKI RENTAL

PEDAL BOAT RENTAL

AQUAPARK

TRAMPOLIN

KINDERSPIELPLATZ

LIEGESTUHL- UND SONNENSCHIRMVERLEIH
WINDSURFBRETTVERLEIH UND WINDSURFSCHULE
BoOOTSVERMIETUNG

JETSKIVERLEIH

TRETBOOTVERLEIH










From June 15 to September 1 our guests can choose from a Vom 15. Juni bis 1. September sorgt unseres Animationsteam fir

variety of entertainment programmes adapted to adults and ein reiches Unterhaltungsprogramm fir Erwachsene und Kinder.
children.

FOR ADULTS: FUR ERWACHSENE:

AEROBIC AEROBIC

AQua AEROBIC Agua AEROBIC

GYMNASTICS GYMNASTIK

FOR CHILDREN: FUR KINDER:

Mini cLuB MiNikLUB

SWIMMING SCHOOL SCHWIMMSCHULE

Mini pisco MiniDISKO




WE HOPE THAT YOUR VACATION AT OUR CAMPING PLACE WILL CREATE UNFORGETTABLE MEMORIES WIR HOFFEN, SIE WERDEN AUS IHREM URLAUR IN UNSEREM CAMPINGPLATZ UNVERGESSLICHE
AND THAT'S WHY WE HAVE PREPARED A WIDE RANGE OF ADDITIONAL BENEFITS WHICH YOU CAN ENJOY ERINNERUNGEN MITBRINGEN UND DESWEGEN HABEN WIR EINE REIHE VON ZUSATZLUICHEN VVORTEILEN
THROUGH OUR FRIENDSHIP CLuB CARD™. VORBEREITET, DIE SiE DURCH UNSERE FRIENDSHIP CLuB CARD™ GENIESSEN KONNEN.

& Fo Fs (7 . o & A £
AN Cammpingplale in Jireatien - Carrypn Halel

Houn car 7 . "?j inC B @1’!?:’,:1 ' & * Fiir weitere Infos zu den Friendship Club Vorteilen klicken Sie auf:

* For detailed info on our friendly benefits type: el
www.kamp.galeb.hr

CAMPING GALEB

Friendship Club Card

e,

Al the detalls on benefits and conditions for wings
this card at every future visst can be feund on the
carmpng Galso wes site. Check it aut!







DISTANCE FROM OMIS TO:
ENTFERNUNG VON OMIS NACH:

Amsterdam 1744 km
Barcelona 1894 km
Beograd 567 km
Berlin 1488 km
Bern 1273 km
Bratislava 828 km
Bruxelles 1693 km
Bucuresti 1249 km
Budapest 768 km
Kaunas 1909 km
Kiev 2085 km
Kobenhavn 1833 km
Ljubljana 550 km
Madrid 2492 km
Minsk 1940 km
Praha 1107 km
Roma 484 km
Sarajevo 268 km
Skopje 674 km
Soha 854 km
Tirana 508 km
Warszawa 1475 km
Wien 782 km
Zagreb 428 km
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Vukovarska 7, 21310 OmiS, Croatia

GPS: N 43° 26" 28~
E 16° 40° 517

TEL: 00 385 21 864 430
FAX: 00 385 21 B64 458

camping@galeb.hr
www.kamp.galeb.hr

Book Online on

Find us on

Finden Sie uns auf facebook

CAMP GALEB




